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390716-2026 - Nadmetanje

Svicarska — Usluge u vezi s otpacima i otpadom — Transportdienstleistungen kommunale
Abfallbewirtschaftung

OJ S 108/2026 08/06/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Usluge
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Einwohnergemeinde Grindelwald
E-posta: bauverwaltung@gemeinde-grindelwald.ch
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire lokalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Transportdienstleistungen kommunale Abfallbewirtschaftung
Opis: Die Gemeinde Grindelwald schreibt den Weitertransport von Abrolimulden ab
Tschingeley und ARA neu aus. Die Tschingeley dient als Anlieferort fur die Privathaushalte
(Sammelhoffunktion) sowie als Anlieferort fur die Mengen aus den kommunalen
Holsammlungen (Papier, Karton, Griingut usw.). Beide Mengenstrome werden in der
Tschingeley in Abrollmulden gesammelt und zwischengelagert. Die Tschingeley dient somit
als Logistikdrehscheibe. Ab hier werden die einzelnen Fraktionen in die regionale Verwertung
transportiert. Diese Transporte werden neu ausgeschrieben. Die Abladeorte sind vorgegeben.
Neben den Transporten bendtigt die Gemeinde Abrolimulden, welche fur die Anlieferungen in
der Tschingeley zur Verfugung stehen. Es sind die Mulden, die mit den oben genannten
Transporten geleert werden. Die Mulden werden gemietet.
Identifikacijska oznaka postupka: b53eb977-ceea-45d3-9df2-dc9e378f08a8
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 90500000 Usluge u vezi s otpacima i otpadom

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Zemlja: Svicarska
Bilo gdje u odredenoj zemlji
Dodatne informacije: Die Transporte finden in der Region Grindelwald, Interlaken, Spiez und
Thun statt.

2.1.4. Opce informacije
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
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Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0000
Naslov: Transportdienstleistungen kommunale Abfallbewirtschaftung
Opis: Die Gemeinde Grindelwald schreibt den Weitertransport von Abrolimulden ab
Tschingeley und ARA neu aus. Die Tschingeley dient als Anlieferort fur die Privathaushalte
(Sammelhoffunktion) sowie als Anlieferort fur die Mengen aus den kommunalen
Holsammlungen (Papier, Karton, Griingut usw.). Beide Mengenstrome werden in der
Tschingeley in Abrollmulden gesammelt und zwischengelagert. Die Tschingeley dient somit
als Logistikdrehscheibe. Ab hier werden die einzelnen Fraktionen in die regionale Verwertung
transportiert. Diese Transporte werden neu ausgeschrieben. Die Abladeorte sind vorgegeben.
Neben den Transporten bendtigt die Gemeinde Abrolimulden, welche fur die Anlieferungen in
der Tschingeley zur Verfigung stehen. Es sind die Mulden, die mit den oben genannten
Transporten geleert werden. Die Mulden werden gemietet.

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 90500000 Usluge u vezi s otpacima i otpadom
Dodatna klasifikacija (cpv): 90512000 Usluge prijevoza otpada

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Zemlja: Svicarska
Bilo gdje u odredenoj zemlji
Dodatne informacije: Die Transporte finden in der Region Grindelwald, Interlaken, Spiez und
Thun statt.

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 01/04/2027
Datum zavrSetka trajanja: 31/03/2032

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 1
Druge informacije o obnovi: Die Vergabestelle kann den Auftrag verlangern.

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvr§enje ugovora: Jo$
nije poznato
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Dokumentacija o nabavi

5.1.10. Kiiteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Opis: Zuschlagskriterien
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Opis metode koja se primjenjuje ako se ponderiranje ne moZze izraziti na temelju kriterija: Die
Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Pristup nekim dokumentima javne nabave je ograni¢en
Informacije o dokumentima s ograni¢enim pristupom dostupne su ovdje: https://www.simap.ch
/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc komunikacijski kanal:
Naziv: Simap.ch

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Dopusteno
Adresa za podnoSenje: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 19/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) isto¢noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 165 Dani
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Jo$ nije poznato
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: ne
Placanje ce biti elektronicko: da
Financijski aspekti: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Bundesverwaltungsgericht
Informacije o rokovima za preispitivanje: Rechtsmittelbelehrung Diese Ausschreibung kann
innert 20 Tagen seit ihrer Publikation auf www.simap.ch mit Beschwerde beim
Regierungsstatthalteramt Interlaken-Oberhasli (Schloss 1, 3800 Interlaken) angefochten
werden. Eine allfallige Beschwerde muss einen Antrag, die Angabe von Tatsachen und
Beweismitteln, eine Begriindung sowie eine Unterschrift enthalten. Die angefochtene
Ausschreibung und greifbare Beweismittel sind beizulegen
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Einwohnergemeinde
Grindelwald

8. Organizacije
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Sluzbeno ime: Einwohnergemeinde Grindelwald
Registracijski broj: b97b9733-b9b2-43ab-a44d-bb4e8cf302c8
Postanska adresa: Spillstattstrasse 2

Grad: Grindelwald

Postanski broj: 3818

Zemlja — podregija (NUTS): Bern / Berne (CH021)

Zemlja: Svicarska

E-posta: bauverwaltung@gemeinde-grindelwald.ch

Tel.: +41338541444

Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave

ORG-0002

Sluzbeno ime: Bundesverwaltungsgericht
Registracijski broj: BVGER

Postanska adresa: Postfach

Grad: St. Gallen

Pos&tanski broj: 9023

Zemlja — podregija (NUTS): St. Gallen (CH055)
Zemlja: Svicarska

E-posta: info@bvger.admin.ch

Tel.: +41584652626

Internet: https://www.bvger.ch

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

ORG-0003

Sluzbeno ime: Simap.ch
Registracijski broj: CH001

Postanska adresa: Holzikofenweg 36
Grad: Bern

Postanski broj: 3003

Zemlja — podregija (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Zemlja: Svicarska

E-posta: support@simap.ch

Tel.: +41584646388

Internet: https://www.simap.ch
Uloge ove organizacije:

TED eSender

Informacije o obavijesti

390716-2026

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: e8f5828e-10a5-440b-a9a8-d0ec9e5f7d9a - 01

Vrsta obrasca: Nadmetanje
Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetaniju ili koncesiji — standardni rezim
Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 05/06/2026 02:25:51 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,

srednjoeuropsko ljetno vrijeme
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Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki
Broj objave obavijesti: 390716-2026

Broj izdanja SL S-a: 108/2026

Datum objave: 08/06/2026

390716-2026 Page 5/5



	1. Kupac
	1.1. Kupac
	2. Postupak
	2.1. Postupak
	2.1.1. Svrha
	2.1.2. Mjesto izvršenja
	2.1.4. Opće informacije
	2.1.6. Razlozi za isključenje
	5. Grupa
	5.1. Grupa: LOT-0000
	5.1.1. Svrha
	5.1.2. Mjesto izvršenja
	5.1.3. Očekivano trajanje
	5.1.4. Obnova
	5.1.6. Opće informacije
	5.1.9. Kriteriji za odabir
	5.1.10. Kriteriji za dodjelu
	5.1.11. Dokumentacija o nabavi
	5.1.12. Uvjeti nabave
	5.1.15. Tehnike
	5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
	8. Organizacije
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informacije o obavijesti

